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FieldPort SWAS50 Hinweise zum Dokument

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Die Anleitung liefert alle wesentlichen Informationen von der Warenannahme bis zur Erstin-
betriebnahme.

1.2 Symbole

1.2.1 Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A\ VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fiihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfiihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2 Symbole fiir Informationstypen

Symbol

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen,

die erlaubt sind.

Bedeutung Symbol

Bedeutung

Zu bevorzugen
Abléufe, Prozesse oder Handlungen,
die zu bevorzugen sind.

X

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen,
die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zusatzliche Informatio-
nen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

& &=

Verweis auf Abbildung i, B, B Handlungsschritte
Le Ergebnis eines Handlungsschritts @ Sichtkontrolle
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Grundlegende Sicherheitshinweise FieldPort SWA50

13 Giiltige Versionen

Komponente Version
Software V1.01.xx
Hardware V1.00.xx
1.4 Dokumentation

Aktuelle Dokumentationen wie Betriebsanleitungen, Zertifikate und Zulassungen zum Pro-
dukt stehen unter www.endress.com auf der jeweiligen Produktseite zur Verfiigung:

1. Produkt mit Hilfe der Filter und Suchmaske wahlen.
2. Produktseite 6ffnen.

3. Downloads wahlen.

Ex-Dokumentationen
Alle fiir den Explosionsschutz relevanten Daten sind in separaten Ex-Dokumentationen aufge-
fuhrt. Die jeweilige Ex-Dokumentation wird standardméfig mit den Ex-Gerédten mitgeliefert.

Gibt es fir die Geratevariante eine Zusatzdokumentation, ist der Dokumentationscode
dieser Zusatzdokumentation auf dem Typenschild angegeben.

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten folgende Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt tiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht und von Endress+Hauser geschult wurde. Experten der Endress+Hauser Service-
Organisation.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

» Mit den regionalen und nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

2.2 Bestimmungsgeméfie Verwendung

Der FieldPort SWASO ist ein loop-powered Adapter, der das HART-Signal des angeschlosse-
nen HART-Feldgerats in ein zuverldssiges und verschliisseltes WirelessHART-Signal wandelt.
Der FieldPort SWAS5O0 kann bei allen 2-Leiter oder 4-Leiter-HART-Feldgerdten nachgertistet
werden.

Wenn es um Sicherheitsanwendungen mit Steuerfunktion geht, darf das WirelessHART-Sig-
nal nicht dazu verwendet werden, die Verdrahtung zu ersetzen.

4 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Grundlegende Sicherheitshinweise

Fehlgebrauch

Eine nicht bestimmungsgemaéfie Verwendung kann die Sicherheit beeintrachtigen. Der Her-
steller haftet nicht fiir Schéden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungsgemafier Ver-
wendung entstehen.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerat:
» Erforderliche persoénliche Schutzausriistung geméafl nationalen Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Geréats verantwortlich.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Gerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Das Gerat erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen.
Zudem ist es konform zu den EU/EG-Richtlinien, die in der geréatespezifischen EU-Konformi-
tétserkldrung aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestétigt Endress+Hauser
diesen Sachverhalt.

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerat gemaf3 der Betriebsanlei-
tung installiert und eingesetzt wird. Das Gerét verfiigt tiber Sicherheitsmechanismen, um es
gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen.

IT-Sicherheitsmafinahmen gemaf; dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Gerat und
dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

Detaillierte Hinweise: Siehe Security-Handbuch SD02984S (www.endress.com/SWA50)

2.7 Geréatespezifische IT-Sicherheit

2.7.1 Zugriff via Bluetooth® wireless technology

Die Signaliibertragung per Bluetooth® wireless technology erfolgt nach einem vom

Fraunhofer AISEC getesteten Verschliisselungsverfahren

= Ohne spezielle Endress+Hauser Gerate oder die SmartBlue App ist tiber Bluetooth® keine
Verbindung méglich.

= Es wird nur eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung zwischen einem FieldPort SWA50 und
einem Smartphone oder Tablet aufgebaut.

= Die Bluetooth® wireless technology Schnittstelle kann stufenweise durch Hardware-Verrie-
gelung geschiitzt werden. > B 29

= Die Hardware-Verriegelung kann nicht iiber Bedientools entsperrt oder umgangen werden.

Endress+Hauser 5



Produktbeschreibung FieldPort SWA50

3 Produktbeschreibung

3.1 Arbeitsweise

Der FieldPort SWAS50 wandelt das HART-Signal des angeschlossenen HART-Feldgeréts in ein
zuverlassiges und verschliisseltes Bluetooth®- oder WirelessHART-Signal. Der FieldPort
SWAS5O0 kann bei allen 2-Leiter oder 4-Leiter-HART-Feldgerdten nachgeriistet werden.

Fur den FieldPort SWAS5O stehen folgende Bedientools zur Verfiigung:

» Uber die Endress+Hauser SmartBlue-App fiir mobile Endgeréate

= Uber einen Endress+Hauser Tablet PC Field Xpert SMTxx

= Uber das Endress+Hauser Feldgerate-Konfigurationstool FieldCare SFE500

Abhéngig von dem Bedientool stehen folgende Funktionen zur Verfiigung:

= Parametrierung des FieldPort SWA50

= Visualisierung der Messwerte des angeschlossenen HART-Feldgerats

= Visualisierung des aktuellen Status des FieldPort SWAS50 und des angeschlossenen HART-
Feldgeréts

= Parametrierung des angeschlossenen HART-Feldgeréats

Uber den FieldPort SWAS50 und einem FieldEdge kénnen HART-Feldgeréte an die
Netilion Cloud angebunden werden.

Detaillierte Informationen zur Netilion Cloud: https://netilion.endress.com

Die WirelessHART-Variante des FieldPort SWAS50 kann iiber das Endress+Hauser FieldGate
SWG50 oder iiber jedes kompatible WirelessHART-Gateway in ein WirelessHART-Netzwerk
integriert werden. Weitere Informationen bei [hrer Endress+Hauser Vertriebszentrale:
www.addresses.endress.com.

HINWEIS

Sicherheitsanwendungen mit Steuerfunktionen iiber WirelessHART-Signal

Unerwiinschtes Verhalten der Sicherheitsanwendung

» Bei Sicherheitsanwendung mit Steuerfunktion kein drahtloses Signal wie WirelessHART
einsetzen.

6 Endress+Hauser



FieldPort SWAS50

Produktbeschreibung

3.2 Systemaufbau FieldPort SWA50 WirelessHART-Variante
1 2 3 4 5 6 7 10 1
16 15 14 13 12 11
A0043239
1 Systemaufbau SWA50 WirelessHART-Variante
1  Endress+Hauser Field Xpert wie z.B. SMTxx
2 Host-Anwendung / FieldCare SFE500
3 Ethernet Kommunikation
4 WirelessHART-Gateway wie z.B. FieldGate SWG50
5  FieldEdge SGC500
6  Internetverbindung https
7 Netilion Cloud
8  Application Programming Interface (API)
9  Internetbrowser basierte Netilion Service App oder Nutzeranwendung
10 Endress+HauserSmartBlue-App
11 Verschliisselte drahtlose Verbindung iiber Bluetooth®
12 HART-Feldgerdt mit FieldPort SWAS50, direkte Montage
13 HART-Feldgerdt mit WirelessHART-Adapter wie z.B. SWA70
14 FieldPort SWAS50 als Repeater
15 Verschliisselte drahtlose Verbindung iiber WirelessHART
16 HART-Feldgerdt mit FieldPort SWA50, abgesetzte Montage
Endress+Hauser 7



Warenannahme und Produktidentifizierung FieldPort SWA50

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

= Verpackung auf sichtbare Transportschaden priifen
= Verpackung vorsichtig 6ffnen

= Inhalt auf sichtbare Schéden priifen

= Lieferung auf Vollstdndigkeit priifen

= Alle mitgelieferten Unterlagen aufbewahren

Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn vorab festgestellt wird, dass
der Inhalt beschédigt ist. In diesem Fall an die Endress+Hauser Vertriebszentrale wen-
den: www.addresses.endress.com

Das Gerat moglichst in der Originalverpackung an Endress+Hauser zuriickschicken.

4.2 Produktidentifizierung

4.2.1 Typenschild
Das Typenschild des Gerats ist auf dem Gehé&use gelasert.

4.2.2 Herstelleradresse
Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrale 1

79689 Maulburg
Deutschland

www.endress.com

4.3 Lagerung und Transport

= Die Komponenten sind so verpackt, dass sie bei Lagerung und Transport zuverl&ssig vor St6-
Ren geschiitzt werden.

= Die zuldssige Lagertemperatur betragt -40 ... +85 °C (-40 ... 185 °F).

= Die Komponenten in der Originalverpackung verpackt, an einem trockenen Platz lagern.

= Die Komponenten méglichst nur in der Originalverpackung transportieren.

8 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Montage

5 Montage

5.1 Montagehinweise

= Ausrichtung und Reichweite beachten.

= Zu Wénden und Rohren einen Abstand von mindestens 6 cm einhalten. Ausbreitung der
Fresnel-Zone beachten.

= Montage in der Nahe von Hochspannungsgerdten vermeiden.

= F{ir eine bessere Verbindung den FieldPort SWAS5O in Sichtweite zu einem WirelessHART-
Netzwerkteilnehmer montieren.

= Vibrationseinfluss am Montageort beachten.

Wir empfehlen, den FieldPort SWAS50 vor Niederschlag und direkter Sonneneinstrah-
lung zu schiitzen. Um die Signalqualitét nicht zu reduzieren, keine Metallabdeckung ver-
wenden.

Detaillierte Informationen zur Ausrichtung, Reichweite und Vibrationsfestigkeit: Techni-
sche Information FieldPort SWAS50 (TI01468S)

Endress+Hauser 9



Montage FieldPort SWA50

5.2 Montagevarianten

5.2.1 Variante "Direkte Montage"

1

2
O O

3
O O

A0043241

®

2 Beispiel fiir direkte Montage

Kabel

FieldPort SWA50 Variante 'Direkte Montage"
HART-Feldgerdt

Gehduseunterteil

Sendefenster

Designring

Gehduseoberteil

NO W =

ﬂ Montageablauf Variante 'Direkte Montage": > B 11

10 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Montage

5.2.2 Variante "Abgesetzte Montage"

S

A0043240

3 Beispiel fiir abgesetzte Montage

1 HART-Feldgerdt
2 Kabel

3 FieldPort SWA50 Variante "Abgesetzte Montage"
4 Gehduseunterteil
5 Sendefenster

6  Designring

7 Gehduseoberteil

Fir die abgesetzte Montage empfehlen wir den optionalen Montagehalter. Alternativ
kénnen Sie die abgesetzte Variante Uiber Rohrschellen fixieren.

. Detailierte Informationen zum Montagehalter: Technische Information FieldPort SWA50
(TI01468S)

Montageablauf Variante "Abgesetzte Montage": Betriebsanleitung FieldPort SWAS50
WirelessHART (BA02046S)

5.3 Variante "Direkte Montage" montieren

HINWEIS
Beschédigte Dichtungen.
[P-Schutzart nicht mehr gewéhrleistet.
» Dichtungen nicht beschadigen.

Endress+Hauser 11



Montage FieldPort SWA50

HINWEIS

Anliegende Versorgungsspannung wahrend der Montage.
Geradteschaden moglich.

» Versorgungsspannung vor der Montage abschalten.

» Spannungsfreiheit sicherstellen.

» Gegen Wiedereinschalten sichern.

ﬂ Elektrischer Anschluss: > 19
Erforderliches Werkzeug

s Schraubenschliissel SW24
® Schraubenschliissel SW36

FieldPort SWA50 montieren
1.

A0040564

AD040565

12 Endress+Hauser
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FieldPort SWAS50

Montage

AD040501

Endress+Hauser
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FieldPort SWA50 Montage

A0041551

Ausreichende Lange der Adern fiir das Anschliefen im Feldgerat beachten. Adern erst
beim Anschliefen im Feldgeréat auf die erforderliche Lange kiirzen.

Wenn Sie eine Kabelverschraubung fiir geschirmtes Kabel verwenden, die Hinweise zur
Abisolierung beachten > B 21.

ﬂ = Elektrischer Anschluss fiir 2-Leiter-HART-Feldgerate mit passivem Stromausgang:
> B22
= Elektrischer Anschluss fiir 4-Leiter-HART-Feldgerate mit passivem Stromausgang:
> B22
s Elektrischer Anschluss fiir 4-Leiter-HART-Feldgerate mit aktivem Stromausgang:
> B23
s Elektrischer Anschluss fiir FieldPort SWAS50 ohne HART-Feldgerat: > B 24

Endress+Hauser 15



Montage FieldPort SWA50

A0041552

Schrauben fiir Zugentlastung festziehen. Anziehmoment: 0,4 Nm + 0,04 Nm

A 2
DAY R
v !F

A0041553

Elektronikeinsatz in die Fithrung innerhalb des Geh&uses schieben.

16 Endress+Hauser



FieldPort SWA50 Montage

10.

oooooooo

11.

Ausreichende Lange der Adern fiir das Anschliefien im Feldgerét beachten. Adern im
Feldgerét auf die erforderliche Lange kiirzen.



Montage FieldPort SWA50

|

—_—

AD040566

Das Gehauseoberteil noch nicht festziehen, damit Sie das Geh&duseunterteil noch drehen
kénnen.

13.

AD040568

Gehé&useunterteil mit Sendefenster gemaf Netzwerk-Archiktektur ausrichten .

ﬂ Um Drahtbriiche zu vermeiden, Geh&useoberteil maximal um + 180° drehen.

18 Endress+Hauser



FieldPort SWAS50 Elektrischer Anschluss

14.
Gehéauseoberteil so festschrauben, dass der blaue Designring anschliefend noch drehbar
ist. Anziehmoment: 5 Nm + 0,05 Nm

15.

A0040567

16. Inbetriebnahme durchfithren - 25.

6 Elektrischer Anschluss

Kurzschluss an den Klemmen OUT+ und OUT-

Gerateschaden

» Je nach Anwendungsfall entweder Feldgerat, SPS, Messumformer oder Widerstand an den
Klemmen OUT+ und OUT- anschliefRen.

» Klemmen OUT+ und OUT- niemals kurzschliefien.

Endress+Hauser 19



Elektrischer Anschluss FieldPort SWAS50

6.1 Versorgungsspannung

= Loop-powered aus 4...20 mA

= 24V DC (Min. 4 VDC, Max. 30 V DC): Min. 3,6 mA Schleifenstrom fiir den Anlauf erforder-
lich

= Die Versorgungsspannung bzw. das Netzteil muss sicherheitstechnisch gepriift sein und die
Anforderung fiir SELV, PELV oder Class 2 erfiillen

Spannungsabfall
= Bei deaktiviertem internen HART-Kommunikationswiderstand
= 32 Vim Betrieb
= <3 8V bei Anlauf
= Bei aktiviertem internen HART-Kommunikationswiderstand (270 Ohm)
® < 4 7 Vbei 3,6 mA Schleifenstrom
= <93 Vbei22,5mA Schleifenstrom

Fiir die Auslegung der Versorgungsspannung den Spannungsabfall iiber den FieldPort
SWADSOQ beachten. Die verbleibende Spannung muss fiir den Anlauf und fiir den Betrieb
des HART-Feldgerats hoch genug sein.

6.2 Kabelspezifikation

Geeignete Kabel fir die zu erwartende Minimaltemperatur und Maximaltemperatur verwen-
den.

Erdungskonzept der Anlage beachten.
2 x 0,25 mm? bis 2 x 1,5 mm?

Sie kénnen ungeschirmtes Kabel mit oder ohne Aderendhiilsen und geschirmtes Kabel mit
oder ohne Aderendhtlsen verwenden.

Wenn Sie die Version 'Direkte Montage" und die elektrische Anschlussvariante "4-Leiter-
HART-Feldgerét mit aktivem Stromausgang und SPS oder Messumformer " wéhlen, kén-
nen Sie maximal Aderquerschnitte mit 0,75 mm? verwenden. Wenn gréere
Aderquerschnitte erforderlich sind, empfehlen wir die abgesetzte Montage.

20 Endress+Hauser



FieldPort SWAS50

Elektrischer Anschluss

6.3 Klemmenbelegung
1
-0 (@
0 @
A0040495
4 Klemmenbelegung FieldPort SWA50

1 Eingangsklemme IN
2 Ausgangsklemme OUT

Anwendungsfall

Eingangsklemme IN

Ausgangsklemme OUT

2-Leiter-HART-Feldgerét
> d6 B22

Kabel von der Versorgungsspannung, SPS mit
aktivem Stromausgang oder Messumformer
mit aktivem Stromausgang

Kabel zum 2-Leiter-HART-Feld-
gerét

4-Leiter-HART-Feldgerat mit pas-
sivem Stromausgang
> 87823

Kabel von der Versorgungsspannung, SPS mit
aktivem Stromausgang oder Messumformer
mit aktivem Stromausgang

Kabel zum 4-Leiter-HART-Feld-
gerat

4-Leiter-HART-Feldgerat mit
aktivem Stromausgang
> B23

Kabel vom 4-Leiter-Feldgerét mit aktivem 4...
20 mA-HART Ausgang

SPS oder Messumformer mit pas-
sivem Stromausgang (optional),
alternativ Drahtbriicke zwischen
Klemmen OUT+ und OUT-

FieldPort SWAS50 ohne Feldgeréat
> 10, B 24

Kabel von der Versorgungsspannung fir den
FieldPort SWA50

Widerstand zwischen Klemmen
OUT+ und OUT-

6.4

Abisolierung bei Kabelverschraubung fiir geschirmtes Kabel

Wenn Sie geschirmte Kabel verwenden und den Kabelschirm am FieldPort SWA50 auflegen
wollen, miissen Sie Kabelverschraubungen fiir geschirmtes Kabel verwenden.

Wenn Sie fiir die Kabelverschraubungen die Option "Messing M20 fiir geschirmtes Kabel"
bestellt haben, erhalten Sie folgende Kabelverschraubungen:
= Variante 'Direkte Montage": 1 Kabelverschraubung fiir geschirmtes Kabel

= Variante "Abgesetzte Montage™ 2 Kabelverschraubungen fiir geschirmtes Kabel

Fir die Montage einer Kabelverschraubung fiir geschirmtes Kabel empfehlen wir fiir die
Abisolierung folgende Abmessungen. Die Abmessungen sind fiir die Eingangsklemme IN und
Ausgangsklemme OUT unterschiedlich.

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss FieldPort SWAS50

IN OouT
il —= =
5.5(0.22) | 7(0.28) 7(0.28) | ].550022)
| 13 | 28(1.10) _ .28(110) | 18 |,
(0.51) (0.71)

A0043665

5 Empfohlene Abmessungen fiir die Abisolierung bei Kabelverschraubungen fiir geschirmtes Kabel
fiir die Eingangsklemme IN und die Ausgangsklemme OUT

= Dichtbereich (Mantel): ® 4 ... 6,5 mm (0,16 ... 0,25 in)
® Schirm: 2,5 ... 6 mm (0,1 ... 0,23 in)

6.5 2-Leiter-HART-Feldgerét mit passivem Stromausgang

Manche Erdungskonzepte erfordern geschirmte Kabel. Wenn der Kabelschirm am Field-
Port SWAS5O0 aufgelegt werden soll, miissen Sie eine Kabelverschraubung fir geschirmtes
Kabel verwenden. Siehe Bestellinformationen.

- IN- OUT- -
+ IN+ OuT+ +

A0040494

6 Elektrischer Anschluss fiir 2-Leiter-HART-Feldgerdte mit passivem Stromausgang (optional erfor-
derliche Erdung nicht abgebildet)

1 Versorgungsspannung (SELV, PELV oder Class 2) oder SPS mit aktivem Stromeingang oder Messum-
former mit aktivem Stromeingang

2 Elektronikeinsatz SWA50

3 2-Leiter-Feldgerdt 4...20 mA-HART

6.6 4-Leiter-HART-Feldgerat mit passivem Stromausgang

Manche Erdungskonzepte erfordern geschirmte Kabel. Wenn der Kabelschirm am Field-
Port SWASO0 aufgelegt werden soll, miissen Sie eine Kabelverschraubung fiir geschirmtes
Kabel verwenden. Siehe Bestellinformationen.
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A0040491

7 Elektrischer Anschluss fiir 4-Leiter-HART-Feldgerdte mit passivem Stromausgang (optional erfor-
derliche Erdung nicht abgebildet)

1 Versorgungsspannung (SELV, PELV oder Class 2) oder SPS mit aktivem Stromeingang oder Messum-
former mit aktivem Stromeingang

2 Elektronikeinsatz SWA50

4-Leiter-Feldgerdt mit passivem 4...20 mA-HART-Ausgang

4 Versorgungsspannung fiir 4-Leiter-Feldgerdt

w

6.7 4-Leiter-HART-Feldgerat mit aktivem Stromausgang

ﬂ Manche Erdungskonzepte erfordern geschirmte Kabel. Wenn der Kabelschirm am
FieldPort SWAS50 aufgelegt werden soll, miissen Sie eine Kabelverschraubung fiir
geschirmtes Kabel verwenden. Siehe Bestellinformationen.

oo
=
- - - IN- OUT- -
+ + o+ IN+ ~ OUT+ +

8 Elektrischer Anschluss fiir 4-Leiter-HART-Feldgerdte mit aktivem Stromausgang (optional erfor-
derliche Erdung nicht abgebildet) — SPS oder Messumformer an Klemmen OUT

A0040492

Versorgungsspannung (SELV, PELV oder Class 2) fiir 4-Leiter-HART-Feldgerdt
4-Leiter-Feldgerdt mit aktivem 4 ... 20 mA-HART-Ausgang

Elektronikeinsatz SWA50

SPS oder Messumformer mit passivem Stromeingang

W N =
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A0045101

9 Elektrischer Anschluss fiir 4-Leiter-HART-Feldgerdte mit aktivem Stromausgang (optional erfor-
derliche Erdung nicht abgebildet) - Widerstand an Klemmen OUT

Versorgungsspannung (SELV, PELV oder Class 2) fiir 4-Leiter-HART-Feldgerdt
4-Leiter-Feldgerdt mit aktivem 4 ... 20 mA-HART-Ausgang

Elektronikeinsatz SWA50

Widerstand 250 ... 500 Ohm min. 250 mW zwischen Klemmen OUT+ und OUT-

W N =

Wenn Sie die Version 'Direkte Montage" und die elektrische Anschlussvariante "4-Leiter-
HART-Feldgerét mit aktivem Stromausgang und SPS oder Messumformer " wéhlen, kén-
nen Sie maximal Aderquerschnitte mit 0,75 mm? verwenden. Die Dréhte, die Sie in das
kiirzere Geh&useoberteil einfiihren, schlief}en Sie an die gegeniiberliegenden Klemmen
IN und die Dréhte, die Sie in das l&ngere Gehduseunterteil einfithren, schliefen Sie an die
gegeniiberliegenden Klemmen OUT an. Wenn gréfiere Aderquerschnitte erforderlich
sind, empfehlen wir die abgesetzte Montage.

6.8 FieldPort SWA50 ohne HART-Feldgerét (Repeater)

Mit dieser Anschlussvariante kdnnen Sie den FieldPort SWAS5O0 vorkonfigurieren oder als
Repeater einsetzen.

- IN- OUuT-
+ IN+ OouT+

AD040493

10  FieldPort SWA50 ohne HART-Feldgertt (optional erforderliche Erdung nicht abgebildet)

1 Versorgungsspannung FieldPort SWA50, 20 ... 30 VDC (SELV, PELV oder Class 2)
2 Elektronikeinsatz SWA50
3 Widerstand 1,5 kOhm und min. 0,5 W zwischen Klemmen OUT+ und OUT-

24 Endress+Hauser



FieldPort SWAS50 Inbetriebnahme

7 Inbetriebnahme

7.1 Ubersicht Bedienméglichkeiten

Fir die Inbetriebnahme des FieldPort SWAS50 haben Sie folgende Méglichkeiten:
s Uber die Endress+Hauser SmartBlue-App fiir mobile Endgerate > B 26

s Uber einen Endress+Hauser Tablet PC Field Xpert SMTxx

s Uber das Endress+Hauser Feldgerite-Konfigurationstool FieldCare SFE500

Fir die Inbetriebnahme mit Field Xpert oder FieldCare: Betriebsanleitung FieldPort
SWAS50 WirelessHART (BA02046S)

ﬂ Voraussetzungen fur die Inbetriebnahme beachten: > B 25

7.2 Voraussetzungen

7.2.1 Voraussetzungen FieldPort SWA50

= Der FieldPort SWAS5O ist elektrisch angeschlossen.
= Der DIP-Schalter 1 fir die Bluetooth-Kommunikation muss auf ON stehen > 29.
(Werkseinstellung DIP-Schalter 1: ON)

7.2.2 Erforderliche Informationen fiir die Inbetriebnahme

Folgende Informationen benétigen Sie fir die Inbetriebnahme:
» HART-Geréteadresse des HART-Feldgeréts
= Messstellenbezeichnung des HART-Feldgerats im Bluetooth-Netzwerk
= Long Tag bei HART-6- und HART-7-Feldgeraten
= (Short) Tag bei HART-5-Feldgeraten
= Messstellenbezeichnung des HART-Feldgerats im WirelessHART-Netzwerk
= Long Tag bei HART-6- und HART-7-Feldgeraten
= HART-Nachricht bei HART-5-Feldgeraten

ﬂ Im WirelessHART-Netzwerk muss jede Messstellenbezeichnung einmalig sein.

7.2.3 Vor der Inbetriebnahme: Zu priifende Punkte

HART-Master

Neben dem FieldPort SWAS5O0 darf nur noch ein weiterer HART-Master im HART-Loop sein.
Dieser weitere HART-Master und der FieldPort SWAS50 diirfen nicht vom gleichen Mastertyp
sein. Den Mastertyp parametrieren Sie entweder tiber den Parameter "HART master type" oder
"Master Type".

HART-Kommunikationswiderstand

Fir die HART-Kommunikation benétigen Sie entweder den internen HART-Kommunikations-
widerstand des FieldPort SWAS50 oder einen HART-Kommunikationswiderstand aufierhalb
des FieldPort SWA50 im 4...20 mA-Loop.

Anforderungen fiir 'Interner HART-Kommunikationswiderstand" :
Fiir den Parameter "Communication resistor" ist die Option "Internal" eingestellt.
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Inbetriebnahme FieldPort SWAS50

Anforderungen fiir ' HART-Kommunikationswiderstand aufierhalb des FieldPort SWA50":

s Der HART-Kommunikationswiderstand von > 250 Ohm befindet sich auSerhalb des
FieldPort SWAS5O0 im 4...20 mA-Loop.

s Der HART-Kommunikationswiderstand muss in Reihe zwischen der Klemme "IN+" des
FieldPort SWASO0 und der Versorgungsspannung wie z.B. SPS oder Speisetrenner verdrahtet
sein.

= Fir den Parameter "Communication resistor" ist die Option "External" eingestellt.

7.2.4 Initialpasswort
Das Initialpasswort ist auf dem Typenschild angegeben.

7.3 FieldPort SWAS5O0 in Betrieb nehmen

7.3.1 Inbetriebnahme iiber SmartBlue-App

SmartBlue-App installieren

Die SmartBlue-App ist fiir mobile Endgeréte mit Android im Google Play Store und fiir Gerate
mit i0S im Apple App Store zum Download verfiigbar.

ANDROID APP ON #Z Download on the
P> Google Play ll @ App Store
QR Code scannen.

~ Die Google Play Seite oder die App Store Seite wird fiir den Download der SmartBlue-
App gebffnet.

Systemanforderungen

Fiir die Systemanforderungen der SmartBlue-App siehe entweder Google Play Seite oder
die App Store Seite.

SmartBlue-App starten und Login durchfithren
1. Versorgungsspannung fiir den FieldPort SWAS5O einschalten.
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Inbetriebnahme

2. SmartBlue-App auf dem Smartphone oder dem Tablet starten.
'~ Eine Ubersicht der erreichbaren Gerate wird angezeigt.

Reachable devices

Device List

FMRS5x_SWA50_Test
o) PV 9072%
SV 0.19m

EI' No authentication. Please connect

SGC200_P7000624540

to device.

PULS62

EH_TMT72_P3041804378

to device.

SGC200_PA000124540
No authentication. Please connect
to device.

SWA50_DB0001C4473
No authentication. Please connect
to device.

A
4
4
EI' No authentication. Please connect A
P
4
4

EVO2

to device.

‘E] No authentication. Please connect
Q

_ SWA50_DB0001C4473
S |
- PV 26.00°C A 4

m No authentication. Please connect

Promag

to device.

TEST2
1 No authentication. Please connect

11  Reachable devices (Livelist)

1

Endress+Hauser

Beispiel FieldPort SWA50 mit Endress+Hauser HART-Feldgerit, bereits vorher mit
SmartBlue-App verbunden

Beispiel FieldPort SWA50 mit HART-Feldgerdt anderer Hersteller, bereits vorher mit
SmartBlue-App verbunden

Beispiel FieldPort SWA50, noch nicht mit SmartBlue-App verbunden

Beispiel FieldPort SWA50 ohne HART-Feldgerdit, bereits vorher mit SmartBlue-App ver-
bunden
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3. Gerét aus der Liste wahlen.
L Die Seite "Login to device" wird angezeigt.

Login to device

TMT162

admin

Forgot password?

=

Please enter the login password and tap
"Log in'

Endress+Hauser (2]

People for Process Automation

12 Login

Zwischen einem FieldPort SWAS50 und einem Smartphone oder Tablet kénnen Sie nur
eine Punkt-zu-Punkt Verbindung aufbauen.

» Login durchfiihren. Als Benutzername admin und das Initialpasswort eingeben. Das Pass-
wort ist auf dem Typenschild angegeben.

= Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau wird die Seite "Device information" fiir das
gewdhlte Gerat angezeigt.

ﬂ Passwort nach dem ersten Login &ndern.

HART-Konfiguration priifen und einstellen
Fiihren Sie folgende Schritte durch, um eine qute Kommunikation zwischen dem FieldPort
SWAS50 und dem angeschlossenem HART-Feldgerat sicherzustellen.

ﬂ = Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Parameter befinden sich auf der Seite 'HART
Configuration".
= Navigation: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity > HART configu-
ration
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1. Uber den Parameter "HART address field device' die HART-Adresse des HART-Feldge-
réts priifen und falls erforderlich einstellen. Im HART-Feldgerét und im FieldPort
SWASO0 muss die gleiche HART-Adresse fiir das HART-Feldgerét verwendet werden.
Soll der FieldPort SWAS5O als Repeater eingesetzt werden, miissen Sie fiir den Parame-
ter "HART address field device" eine Adresse gréfler 63 eingeben.

2. Uber den Parameter "Communication resistor" die Einstellung fir den HART-Kommuni-
kationswiderstand priifen. Wenn sich kein HART-Kommunikationswiderstand aufser-
halb des FieldPort SWA50 im 4...20 mA-Loop befindet, mussen Sie den internen HART-
Kommunikationswiderstand aktivieren.

3. Uber den Parameter "HART master type" die Einstellung fiir einen weiteren HART-Mas-
ter im HART-Loop priifen. Neben dem FieldPort SWAS5O darf nur noch ein weiterer
HART-Master im HART-Loop sein. Dieser weitere HART-Master und der FieldPort
SWAS5O0 diirfen nicht vom gleichen Mastertyp sein.

WirelessHART-Konfiguration einstellen

Fiihren Sie folgende Schritte durch, um eine gute Kommunikation zwischen dem FieldPort
SWAS50 und dem WirelessHART-Netzwerk sicherzustellen.

ﬂ s Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Parameter befinden sich auf der Seite "Wireless-
HART Configuration".

= Navigation: Root menu > System > FieldPort SWA50 > Connectivity > WirelessHART
configuration

= Sie kénnen die Parameter nur editieren, wenn fiir den Parameter "Join mode" die
Option "Do not attempt to join" gewdahlt wurde.
Uber den Parameter "Network ID" die Identifikationsnummer fiir das Netzwerk eingeben.
2. Uber den Parameter "Join key' das Netzwerkpasswort eingeben.
Uber den Parameter "Join mode" die Verbindung zum Netzwerk herstellen. Der Verbi-
nungsaufbau mit dem WirelessHART-Netzwerk kann bis zu 30 Minuten dauern.
Burst Mode

Fiir den FieldPort SWAS50 sind werksseitig Bust-Modi parametriert. Uber die Seite "Burst
period configuration" kénnen Sie die Zeitspannen fiir die Burst-Modi parametrieren oder ein-
zelne Burst-Modes aktivieren und deaktivieren.

8 Betrieb

8.1 Hardware-Verriegelung

Die DIP-Schalter zur Hardware-Verriegelung befinden sich auf dem Elektronikeinsatz.
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FieldPort SWAS50

==

® 13

DIP-Schalter zur Hardware-Verriegelung von Funktionen

A0041784

DIP-Schalter Funktion Beschreibung Werkseinstellung
1 Bluetooth-Kommuni- | ® ON: Eine Kommunikation tiber Bluetooth ON
kation wie z.B. iber SmartBlueApp und
Field Xpert ist méglich.
s OFF: Eine Kommunikation iiber Bluetooth
ist nicht méglich.
2 Firmwareupdate = ON: Sie kdnnen Firmwareupdates durch- ON
fihren.
= OFF: Sie kénnen keine Firmwareupdates
durchftihren.
3 Konfiguration via = ON: Eine Konfiguration iiber Bluetooth wie | ON
Bluetooth z.B. iiber SmartBlueApp und Field Xpert ist
moglich.
= OFF: Eine Konfiguration tiber Bluetooth ist
nicht méglich.
4 Reserve - -
8.2 LEDs
2 LEDs

= Grin: Signalisiert die Betriebsbereitschaft durch 4-maliges Blinken beim Aufstarten
= QOrange: Signalisiert eine aktivierte Squawk-Funktion durch Blinken im 2-Sekundentakt
Die Squawk-Funktion aktivieren Sie in der SmartBlue-App Uber den Parameter 'Identifica-

tion"

Die LEDs befinden sich auf dem Elektronikeinsatz und sind von aufRen nicht sichtbar.

30
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9 Technische Daten
Detaillierte Informationen zu "Technische Daten": Technische Information TI01468S
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